Resposta ao Recurso

PR(!)CESSO SELETIVO SIMPLIFICADO, com vista & contratagdo de Profissionais Técnicos
Espiecializados em Linguagem de Sinais, de nivel superior, por tempo determinado, para atender
as necessidades temporarias de excepcional interesse publico do IF Baiano — EDITAL N° 090, de 20
de Julho de 2017

Recorrente: Inadilce dos Santos Reis
|

| Este breve relatorio, trata-se de pedido de recurso ao resultado preliminar interposto pela
candidata Inadilce dos Santos Reis, que concorre no presente processo seletivo para uma vaga de
Profissional Técnico Especializado em Linguagem de Sinais, pelo que se entende, demonstra
discordancia frente sua classificagdo preliminar, requerendo explanagdio sobre a pontuagdo da
canaidata Cinthia Cristina Medeiros de Oliveira, com base no item 5.4 do edital n° 090, de 20 de
Julho de 2017.

A comissdo Local do Processo seletivo — Selegdo Libras, manifesta-se através deste,
pasisando a analise das razdes do recurso, anexado a este. A candidata Inadilce dos Santos Reis
entregou titulos adicionais, para a banca examinadora, antes do inicio da realizagdo da sua prova
pratica, os quais somaram pontos em sua avaliacdo curricular. A candidata Cinthia Cristina
Me:deiros de Oliveira j4 havia entregue os titulos de nivel de escolaridade necessaria para
investidura no cargo a referida comissdo no ato da inscrigdo, ndo possuindo titulos adicionais,

| - s R . s
portanto ndo haveria documentago adicional para ser entregue no dia da prova pratica.

. Em relag@io ao curso de Libras da candidata Cinthia Cristina Medeiros de Oliveira, foi
classificado como “Curso de Formagdo promovidos por organizagoes da sociedade civil
replresentativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por institui¢oes de
ensino superior e instituicdes credenciadas por Secretarias de Educacdo”. Conforme barema
apr;esentado no Edital supracitado, para tais cursos ndo ¢ exigida carga horaria minima para a

pontuagdo.
Esta Comissdo se manifesta pelo indeferimento do recurso sob anlise.
. Sem mais;

Catu, 13 de Setembro de 2017.
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' Presidente da Comissio Local do Processo seletivo — Seleggo Libras
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EDITAL N° 090, de 20 de julho de 2017

PROCESSO SELETIVO SIMPLIFICADO PARA CONTRATACAO TEMPORARIA DE
PROFISSIONAIS TRADUTORES/INTERPRETES DA LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS - LIBRAS

ANEXO IV - FORMULARIO PARA RECURSO

FORMULARIO PARA INTERPOSICAO DE RECURSO

nome: denecd 100 A Sombe o

cPr: A S0 63 1SS hR

EMAIL: O\ 4.2 @ odmaud , cormn

TELEFONE; 25 §Q8 05T o

OBJETO DE RECURSO: RO D@\QJ’ Sy SO eudan
EXPOSICAO DE MOTIVOS, ARGUMENTOS E FUNDAMENTACOES:

5.3.11. Caberd recurso contra a Prova Pratica que devera ser encaminhado 4 Comissdo Central do
Processo Seletivo seguindo as orientagdes constantes no item 7 deste edital.

| 5.4. Da Avaliacio Curricular:

5.4.1. O candidato devera apresentar copia e respectivos originais dos titulos a serem avaliados pela
Banca Examinadora, no dia de realizacdo da Prova Pratica, conforme Barema a seguir:

| ITEM | PONTUACAO | MAXIMO
I | Doutorado I 15 15 ;(
1| Mestrado | 12 12
| _| Especializacio 10 10
\|_IV_ | Graduacao em Letras Libras 10
V| Graduagio em outra drea : 08 ] 1
3 (trés) pontos (
. Atuagdo como Intérprete Educacional por semestre
VI letivo [ 18
Outro tipo de experiéncia como Intérprete de libras J Ly p onto‘[
por ano
VIL | Cursos de Educacdo Profissional de Tradugdo e Interprete da 35

LIBRAS/ Portugués /LIBRAS reconhecidos pelo sistema que 08 ‘

0s credenciou
03

A avaliagdo curricular 5.4. Da Avaliacgo Curricular: 5.4.1. O candidato devers apresentar cdpia
e respectivos originais dos titulos a serem avaliados pela Banca Examinadora, no dia de
realizagdo da Prova Prética, conforme Barema .

Curso de Extensdo Universitdria para Tradutor e Intérprete de
Lingua Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa

| Acandidata ndo apresentou seus titulos no dia da prova pratica, e a comiss3o examinadora

ndo tinha percebido o que estava referente ao edital, e as mesma n3o cobrou da candidata o
seus titulos . ’

Euinadilce que estava com os meus titulos as nas maos entreguei a comiss3o organizadora.

Foi estdo que elas foram olhar para o edital e entrou em contato com a candidata para
trazer seu referentes titulos
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Curso de Formagdo Continuada para Tradutor e Intérprete de
Lingua Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa promovidos
por instituicdes de ensino superior e instituicdes credenciadas
por Secretarias de Educacio

05

Cursos de Formacdo promovidos por organizacGes da
sociedade civil representativas da comunidade surda, desde
que o certificado seja convalidado por instituicdes de ensino 05
superior e instituicdes credenciadas por Secretarias de
Educacio

Certificado de Proficiéncia em Traducdo Intérprete de Libras -

Lingua Portuguesa (PROLIBRAS) 10

Curso de Libras com carga hordria minima de 120 horas | 02 ponto para

oferecido por outras institui¢des, inclusive privadas cada 120 horas
) 01 ponto para
Cursos na Area de surdez cada 120 horas
TOTAL
_ 100
\ —_

O curso de LIBRAS da candidata CINTHIA CRISTINA MEDEIROS DE OLIVEIRANA n3o
corresponde a quantidade de horas de acordo ao edital que é no minimo 120 horas.

A mesma apresenta de 80 horas.

Seredde o Sovte Yud




